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BACHELOR OF ARTS EXAMINATION, 2025

(3rd Year, 5th Semester)

PHILOSOPHY

COURSE : DSE/5.4.1

( Bhagavadgita )

Time : Two Hours Full Marks : 30

GROUP—A

1. Why does Kr.s.n. a’s advice of desireless action seem to be
contradictory? Provide a possible solution to this contradiction.

3+7

ÅøãAõ¡ìÌ¡¹ [>ÍHþà³ A¡³¢[¤ÈÚA¡ l¡üšìƒÅìA¡ ëA¡> Ñ¬[¤ì¹à‹ã ¤ìº ³ì> ÒÚ?

&Òü Ñ¬[¤ì¹àì‹¹ &A¡[i¡ Î´±à¤¸ Î³à‹à> ƒà*¡ú 3+7

( OR / "=¤à )

2. Why does Kr.s.n. a advise “ma-karmaphalahetuh. bhu-h.”? How
can one be restrained from being the causal agent of the
consequences of his action? 3+7

ÅøãAõ¡Ì¡ ëA¡> l¡üšìƒÅ ëƒ> ‘‘³à A¡³¢ó¡ºìÒtå¡– ®è¡–’’? &A¡\> ¤¸[v¡û¡ìA¡ t¡à¹

A¡³¢ó¡ìº¹ A¡à¹[oA¡ ëÒtå¡ Ò*Úà¹ ë=ìA¡ A¡ã®¡àì¤ [¤¹t¡ A¡¹à ™àÚ? 3+7
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3. If “sadr. śam

.
 ces. t.ate svasya-h.  prakr. terjňa-nava-napi” is

admitted, then why does the Gīta- advise “tayorna
vaśama-gacchet”? Explain critically. 10

™[ƒ Ñ¬ãA¡à¹ A¡¹à ™àÚ ë™, ‘‘ÎƒõÅ} ëW¡Ê¡ìt¡ Ñ¬Î¸à– šøAõ¡ìt¡`¢¡à>¤à>[š’’,

t¡àÒìº Kãt¡à ëA¡> l¡üšìƒÅ ëƒ> ‘‘t¡ìÚà>¢ ¤Å³àKìZá;’’? Î[¤W¡à¹ "àìºàW¡>à

A¡¹¡ú 10

( OR / "=¤à )

4. How does Kr.s.n. a give answer to Arjuna’s question
‘sthitaprajňasya ka- bha-s.a

-’? Discuss in accordance with
the relevant verses. 10

"\å¢ì>¹ ‘‘[Ñ‚t¡šø̀ ¡Î¸ A¡à ®¡àÈà’’-&Òü šøìÅ¥¹ l¡üv¡¹ ÅøãAõ¡Ì¡ A¡ã®¡àì¤ [ƒìÚìá>?

šøàÎ[UA¡ ëÅÃàA¡P¡[º ">åÎ¹o A¡ì¹ "àìºàW¡>à A¡¹¡ú 10

GROUP—B

5. What can be the different meanings of the expression of
“ma- ” in “ma-  phales. u kada- cana”? Which meaning is
relevant according to you? Explain. 5

‘‘³à ó¡ìºÈå A¡ƒàW¡>’’ët¡ ‘³à’ "[®¡¤¸[v¡û¡¹ "=¢ A¡ã A¡ã Òìt¡ šàì¹? ëA¡à>ô

"=¢[i¡ ët¡à³à¹ šøàÎ[UA¡ ³ì> ÒÚ? ¤¸àJà A¡¹¡ú 5

( OR / "=¤à )

6. What are the different senses of the word “yoga” in
Bhagavad Gīta-? 5

®¡K¤ƒô Kãt¡àÚ ‘ë™àK’ Å¦[i¡ A¡ã A¡ã "ì=¢ šø™åv¡û¡ ÒìÚìá? 5
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7. Why does Bhagavad Gīta- say that

“kr. apan. a-h. phalahetabah.”? Discuss. 5

®¡K¤ƒ Kãt¡àÚ ëA¡> ¤ºà ÒìÚìá ‘‘Aõ¡šoà– ó¡ºìÒt¡¤–’’? ¤¸àJ¸à A¡¹¡ú 5

( OR / "=¤à )

8. Can the desire for lokasam
.
graha be treated as a permissible

desire in spite of considering nis. ka-ma karma literally?
Discuss briefly. 5

[>ÍHþà³ A¡³¢ìA¡ "àÛ¡[¹A¡ "ì=¢ ¤åc¡ìº* [A¡ ëºàA¡Î}KøìÒ¹ ÒüZáà ">åì³à[ƒt¡

Òìt¡ šàì¹? Î}ìÛ¡ìš "àìºàW¡>à A¡¹¡ú 5




